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27 N Z[BE{faru xiang sui su

A - enter £ - village [ - follow {& - custom

follow local people’ s habits or behaviour while living in ©
place with different culture background, when in Rome,
do as the Romans do.

1. RIX P AN T - express opinions

2. Z545] - giving examples



. JLRISR 47
« What will it be, guys?

* R—IphUzxk, BR—EL0dian xin,
« One pot of teqa, then some dessert.
* ¥FHY, 1§FHIFShao deng.

« Okay, wait a moment.

* XFLEHFUAIZFRIEIGO chd gudn,

* This Is the old tea house that | usually said.



s FILRNTFHRIZFKIER, R{TATLL T #Elido jie— T TX B X E&feng su.

| brought you to the old tea house, you can know a bit about our
custom here.

* RIBEAFTLD, HEFMre nao.
« There are many people in tea house, very exciting and loud.

» {11 IERE &shuo hua de sheng YINK KT o

 Thelr talking voice Is too loud.

* RRT . BILALEIE AMAn yong.

« Here’ s the teaq, enjoy.



s BIEERFEKR, XNURFSRIFEZFEARgeng da.

« We are talking about loud talking voice, this waiter’ s voice is
louder.

* RIEMERAMMNMNTT . ARNALIESFESIRHALAN INKIERT , HERIE
BIEXxchang xi, EbiXEiLFA[HIE.

» Tea house is the most exciting and the loudest place. Some
people even move stages Into tea houses and sing there, even
more exciting and louder than here.

_J—-_L_

. ﬁ?é?%lue dé, fEAHIFATgONg gong chang sUCTR TR & M1z /)

» | think, in public, we should talking less louder.



e SkhEDLE, REMERDIRESN gudn. FEshang didn
T%"Aélﬁhuo chézhan, ATRIERNES %Bf&j:

« After coming to Chinag, | noticed in many restaurants,
SNoPS or train stations, people talk very loudly.

s IMSCAERIShuO shizdide, BB A S)Ebu Xxi gudn. To
be honest, | really don’ t quite get used to it.

ZRIERABER A M. AR —1MFzxR—IAHIXIIGO tian,

» People who come to tea houses like it when it’ s
exciting and loud. They are chatting while drinking teaq.



- PIISEXMRE, SHEMNB SRR Ayue 6 yue dd.
=ML EAN INgM AR EIZRIER .

« When they are happy while chatting, the voice will go
louder and louder. People who like silence don’ {1
come 10 ted houses.

- e TR B2 X, tEaEmEETEKS fei guan.

« They usually go to other places, like coffee shops.
s MRS, HARHFBA, BRAREEFEEAKRT

 Lin Na Is correct, in public, some people talk really loua.



. ﬁj*ﬁr X B Il—=Xlido yi hui tian, A[Z{R{1&PmFXE XK
Iz

| want to chat for a while here but you think it’ s too loud.

* 3F, BIERE. sIdF—1ToE, BEARZ. BIIEHITR
F E BB 2SN san bu,

« Okay, let” sgo. There is a park over there. Let’ s go there
for a walk.

* Y. MEA—EEEZE, —1HHIK.
« Okay. We chat while walking.



iR explanation
 JLAIskEfH4? What will it be, guys?

* J|, - afew f{i - classifier for people, showing respecting

% 3E — order/want = = —/&= - some 3¥={t4 - what do you want
e R—FhUZ, BXR—Eo.(didn xin, One pot of tea, then some dessert.

%k —&7 - apot —&EIIIHE - a pot of coffee

% 3 + food - I'd like to have for ordering

A. K—RU - aplate of shrimps K—#RBA A - a bottle of wine X —™Mmojito - a glass of mojito
s TR, 1FFHZEsShao deng. Okay, wait a moment.
* 75 — a bit/short while ZF - wait 3% - wait/hold on for a short while
B. &%, BEKEEEFEESxido shou bl. FH, BHEZF

s XFEHSEIHESIEIOO0 chd gudn. Thisis the old tea house that | usually said.

%k Z - old for age; senior: not new ZETE A - old people ZE]#l — experienced people EFX — old style/design



o\ Lt

HEZexplanation

LAERN B ZIRTER, (RITAILLT #Elico jie—THANX BRI X fEfeng su.

\

| brought you to the old tea house, you can know a bit about our custom here.

%* 1

* 17

# — know a bit, briefly have some knowledge about something

T =1 /—

L0

A.

=t

=

Ba construction — something/someone has changed his/its status after certain event

person/something (do—er) + & + person/something (taker) + event + result

result cannot be omitted, is a MUST in ba construction

T (do—er)iB {11 1(taker) w (event) BlIZRIEH(result),

2|l + destination + 3¥/Z - arrive in a place here/there

A. ZIZHRIE - arrive in tea house 3 — (direction) here

BT XT3, | don’t have much knowledge about this company.



1. Put(i) the books on the book

shelf(FZE ).

. Give it(E) to me.

. Please finish writing(F§ 52 ) the
paper (3 E).

. lwant to change(#z) CNY (AR
h) into(pk) Euros(Krot).

. She likes printing out(FTEI 4 3k)
ONOtOos.

. Can you sent me(%&%3;) your

materials(&#l) by email( Hemail,

out before the event)?

EBREBRL

. {REEA

20¥k?

. EESIK,
I
. BRI ARMIRAERTT .
. MEXIERR FFTED LK.

=z 1 =

E:JEO

BEiEARRYE Rt email &z



HEZexplanation

© FEEARD, HHAFR nao,

- There are many people in tea house, very exciting and loud

* A/ — not few, not little, much, many

%k H[FE — because of many people, it’s loud and the atmosphere is exciting

A. XLt

MR H — Christmas market is very exciting

/Al

* IR A= Fshuo hud de sheng yIn KK 7 s
« Their talking voice is too loud.

* iiE — talking/speaking E& - voice IRIEMIEE - talking voice

e

R T o BILALIEE FHmMan yong.

/

- Here’ s the teq, enjoy.

&8 — have meals

X

* € — slowly Fl - enjoy drinks or meals

*

i

} — enjoy your meal or drinks 2% - thank you for coming



HRNERREFEEXR, XMURFRAPNFEZTEAgENG dd,
We are talking about loud talking voice, this waiter’ s voice is louder.
FIEBESFARNMT . ERNALEIESHFELAN INKIER T, ERIEEIEXKChang xi, [EiXEBHFAFIE,

Tea house is the most exciting and the loudest place. Some people even move stages into tea houses and
sing there, even more exciting and louder than here.

* &2 BX

A. E= _ beautiful E;E= — more beautiful ;2= — the most beautiful

B. BseaRE%., BislandEZES, B BEZIisland countryggiZ2=., NO “is” NO “&”

3k

- WIFue de, FERIIFAgong gong chang suCTHIENFE S NIZ/MN—R. RPELE, WAREADIREGN
guan. ElEshang diang & kF35huo che zhan, A{THIERNFEZEREKR.

» | think, in public, we should talking less louder. After coming to China, | hoticed in many restaurants, shops
or train stations, people talk very loudly.

3k

5% chang he



T ERIshuo shizdide, FBEARA A Bbu xi gudn.
To be honest, I really don’ t quite get used to it.

kK
Kk
ZIRERPNAMERAM. AR —UMFR—ILHIKIIGO tian. PSS AXHEE, HIGHNEFHSEREARYUe ldi yue do

People who come to tea houses like it when it’ s exciting and loud. They are chatting while drinking tea. When they are
happy while chatting, the voice will go louder and louder.

k

A. —IBEP—HDBEMIMEE, Reading books while drinking coffee.

B. #k#EE N — more and more professional
=X ZFEAN INgPW AR EIZFRKIER.
People who like silence don’ t come 1o tea houses.

{12 B2 BT R, LalEmIEETEKA fei guans

They usually go to other places, like coffee shops.

k



. Working while learning (=

>1), you will(£&) be(NO is)

more and more 1. —BTE—1B=zFY], (Rl
orofessional(Z V). £

. Working while listening to |
music, you will be(NO is) 2. —IITE—ORER, Rtk

more and more inefficient(;% SRR
EEXIQO 1U).

. Working out(f&5) while 4 _QE%_m%%@% iRzt
eating healthily (2 ), you KRR o

will be prettier and
orettier((E=).



* MIBRSEXT, X, BHNARIEFEAKRT .

« Lin Na iIs correct, in public, some people talk really loud.

k

. WL,\ELX_HHPD—A%IIOO vihui tian, A2 R{1EmEXERNA M. F, B{IEE. B E—1E, BEATR
%o IR{1ZIAE 2 B EBEZP SN san bu,

« | want to chat for a while here but you think it s too loud. Okay, let’ s go. There is a park over there.
Let’ s go there for a walk.

* —&/—TF

A. HI(KR) - chat (something) Bl—&X = BIEIR

B. EIERE(g(zhéng I fang jian) — clean the room EIE—&E(E EIFEIERE(G]

C. [B1{] - we (including the speaker and the listener) F{|] — we (listener is not included)

* FHY. E—ERD, —BIX,
- Okay. We chat while walking.



» FANTEB S EEZTH L Kkshuo chu ldi, R 1&AFE$gdao xinghg?

« We speak out our point of views, will you be unhappy”?

* IRT=. BINBRIMNERRE—E, NERAEERNATTERNIR. XK
112K, XTRIEEzheng chang.

« Of course not. We stay with foreign friends often, knowing different
people from different countries have different habits. For us it” s normal.

* NTHEINE S fewai gud wen huO A= E A ZERE?

« People who don’ tknow much about foreign culture, what would they
think?

* BEFMIETHRAI R

« Some events they will not get used to it.




- LB, PEARZRAREFkUdizl, AT ARz JIX dao chd.

« For example, Chinese use chopsticks while eating, Westerners
use knife and fork while eating.

- AL AEBYMEBCHETE, FBARAC kuaiIp/N MR, BIEE
15 Els 2

« Western people put food in their own plates, cut big pieces into
small ones then put it into the mouth.

- ﬁﬂ%lﬁ:%_tﬁﬁ%:%, Biimfgtian shou zhi, ERHFEAF T HE

 |f there’ sfood on the fingers, then lick the fingers, some
Chinese people don’ 1t getused when see it.




R S

- AIXIZIR, FEFRE ENEYHTE, BEFANINFIIRhao xiguan, iz
/BZ 1]\153E4\'=|7

« Use knife and fork to eat, lick food on the finger and make it clean,
that’ s our good habit. Libo, do you think it’ s correct?

e 2. FHAIM/NE]ARKcONG xido dAo dAER X FEM

« Yes, we do it since young.
s AEAETXE, IR IERFIEAZT IR,
« However, here, it’ s not a good habit to lick fingers while eating.

* MENZAZER. HNEEIMNILNFEIGRIRIENEFE/ N R

* | think we should do as Romans do when in Rome. In public places in
foreign countries, we have to talk less louder.




* RNEIFEAREBRIREA—EZERTIS.

* You guys don’ thave to lick fingers while eating in a Chinese
family.

* X, BAERADHER. AR IERHR . IZFARRIE, FHT]
= N, &’Jﬁ%ﬁﬁﬁﬁ% HEESEEMIIEEEIXTF,

* Yes, | did so. | use chopsticks while eating Chinese food. | use
knife and fork while eating Western food. My dad and mom also
do It in this way.

MR, B “AZREfArUxiang suisu” EEfON YiRKRIE, NIZEAWR?

» Libo, translate “ A Z[E{&ru xiang suisy” into English, how should
we say?




BAHER S A ZE I kshuo chu ldi, {RT&AEFKgao xinghg?

We speak out our point of views, will you be unhappy?

S i 3K Ba construction

A. FTENL3E - print out 1R 3¥ — speak out B — write out & 13 — send out

RS MNBIRINEPRARE—#E, FEARELOU IONGERMWABABR IR IR, XBREFE
zheng chdang.

Of course not. We stay with foreign friends often, knowing different people from different countries
have different habits. Forusit’ s normal.

B xiang tong
AT ERINE S fkwai gud wen huO A= B ATEE?

People who don’ t know much about foreign culture, what would they think?

kK

B. FMEME—MSangria wine,

C. M, MhZtEBEMHE, | think he should relatively like China.




I. Can you orint out the
files (3C14)? 1. {RBIBAESTAFTEN e 5?

2. When can you send out i L BeEe
the email? ! 2. (R ABHERT IAIBemail & H 37

3. Do you get used to B i
speaking out your point 3. fRIIIEIREVIRIAE IR L RI5?

of views?



inl

BEESMN=mEBERBAIB. tbinik, RFEARZRAE kUG zI, AHARRATIXdao chd,

Some events they will not get used to it. For example, Chinese use chopsticks while
eating, Westerners use knife and fork while eating.

A. —XEF — a pair of chopsticks
AL AEERBYNEESHNEFE, FARRJO KUGITIE/NR, BIEEEXEEIKE,

Western people put food in their own plates, cut big pieces into small ones then put it into
the mouth

da kuai Ex — into
MEFig FEREY, #iiRFigtianshou zhi, BRHEAE TRREAIIR.

If there’ s food on the fingers, then lick the fingers, some Chinese people don’ t get used
when see It.

o Vv

tian



« ATINXIZIR, BFIE LN EIHRT/F, BE2HNIPLFIEhao xiguan, E, R E?

« Use knife and fork to eat, lick food on the finger and make it clean, that’ s our good
habit. Libo, do you think it’ s correct?

%k verb

A. BB MIEEgong l0eEBEIRIT, | get used to do travel plans first then go traveling.

% noun
B. 85 ZplfHi{PIa shen, B—1iF3) R, Doing stretches before working out, is a good habit.
* M. FATM/NE|ZRCONg iAo dao dO#RX .

* Yes, we do it since young.

* M/NMEIKcong xido dao da — from kids time till older time

s A EER(IXE, IR IERFIEAETF R

« However, here, it’ s not a good habit to lick fingers while eating.




HENIZAZER. HINEEIMLAREGREENEFEFEN "R, (RIFREARBRREA—EZER

F1eo

| think we should do as Romans do when in Rome. In public places in foreign countries, we
have to talk less louder. You guys don’ t have to lick fingers while eating in a Chinese family

A. RA—TEEREEZR], You don’t necessarily have to arrive early.

xt, BEEASHG. ERRORERART. CRRNRE, RETF. XF. REGHRET. Be
B T A

Yes, | did so. | use chopsticks while eating Chinese food. | use knife and fork while eating
Western food. My dad and mom also do it in this way.

AR, B A ZRaEfAru xiang suist” EIEfON YIKRE, NIZE ALY
Libo, translate “ A Z[E{&ru xiang suisu” into English, how should we say?

X into




F>] Bn
| earning lTarget

1. Ba construction

2. B/5
3. BE/BRF/ AN
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